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NOTA FAISNEISE

o: Ardrunaiocht na Comhairle

chuig: Coiste na mBuanionadaithe/An Chomhairle

Abhar: Togra le haghaidh TREOIR O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS

ON gCOMHAIRLE maidir le struchtuir scaireanna ilvétai i gcuideachtai a
fhéachann lena scaireanna a ligean isteach chun a dtradala ar mhargadh
fais FBM (an chéad léamh)

- An Toradh ar an gcéad Iéamh 6 Pharlaimint na hEorpa agus an nés
imeachta ceartuchain

(Strasbourg,an 24 Aibrean agus an 17 Mean Fomhair 2024)

I. REAMHRA

I gcomhréir le foradlacha Airteagal 294 den Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh agus
an dearbht comhphairteach maidir le socruithe praiticitla i ndail leis an nds imeachta
comhchinnteoireachta!, bhi roinnt teagmhalacha neamhthoirmiala ann idir

an Chomhairle, Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiun d’fthonn teacht ar chomhaontt faoin

gcomhad reachtach seo ar an gcéad 1éambh.

Measadh go rachadh an comhad sin? faoi réir an nds imeachta ceartichain® i bParlaimint na hEorpa

tar éis don Pharlaimint a bhi ann roimhe seo an seasamh uaithi a ghlacadh ar an gcéad 1¢éamh.

1 IO L 145, 30.6.2007, Ich. 5.

2 10078/24.

3 Riail 251, Rialacha Nos Imeachta Pharlaimint na hEorpa.
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II. AN VOTAIL

Ag an gcruinnit a bhi ag Parlaimint na hEorpa an 24 Aibrean 2024, ghlac si least 2

(gan athbhreithniu dlitheangeolaioch) ar an togra 6n gCoimisiin agus run reachtach, arb ¢ seasamh
Pharlaimint na hEorpa ar an gcéad Iéambh €. Léiritear ann an méid a comhaontaiodh go sealadach

1dir na hlnstitinidi roimhe sin.

An 17 Mean Fomhair 2024, tar éis do na dlitheangeolaithe bailchrioch a chur ar an téacs a glacadh,

d’fhormheas Parlaimint na hEorpa ceartichan ar an seasamh a glacadh ar an gcéad 1éamh.

Faoi chuimsit an cheartichain sin, ba cheart don Chombhairle seasamh Pharlaimint na hEorpa
a fhormheas, mar a leagtar amach san Iarscribhinn* a ghabhann leis seo €, rud a thabharfadh

an chéad léamh chun deiridh i gcas an da Instititid.

D'théadfai an gniomh a ghlacadh ina dhiaidh sin san fhoclaiocht a threagraionn don seasamh

On bParlaimint.

Leagtar amach téacs an cheartiichdin san Iarscribhinn. Cuirtear 1 lathair mar théacs
comhdhluite ¢, agus l€iritear athruithe ar an togra 6n gCoimisiun i gcld trom iodélach. Is leis
an tsiombail ‘I > a léiritear téacs a scriosadh.
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IARSCRIBHINN
(17.9.2024)

P9 TA(2024)0352

Struchtuir scaireanna ilvotai i gcuideachtai a fhéachann lena scaireanna a
ligean isteach chun tradala ar mhargadh fais FBManna

Rin reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 24 Aibrean 2024 ar an togra le haghaidh
treoir 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le struchtuir scaireanna
ilvotai i gcuideachtai a fhéachann lena scaireanna a ligean isteach chun a dtradala ar
mhargadh fais FBM (COM(2022)0761 — C9-0416/2022 — 2022/0406(COD))

(An gnathnos imeachta reachtach: an chéad 1éamh)

Ta Parlaimint na hEorpa,

—  ag féachaint don togra 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an
gComhairle (COM(2022)0761),

— ag féachaint d’Airteagal 294(2) agus Airteagal 50(1), Airteagal 50(2), pointe (g), agus
Airteagal 114 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, ar d4 mbun a thiolaic
an Coimisitn an togra do Pharlaimint na hEorpa (C9-0416/2022),

— ag féachaint d’Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint do thuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soéisialta na hEorpa an 23 Marta
20231,

— ag féachaint don chomhaontu sealadach a d’thormheas an coiste freagrach faoi Riail
74(4) da Rialacha N6s Imeachta agus don ghealluint a thug ionadai na Combhairle 1 litir
dar data an 14 Feabhra 2024 go ndéanfadh si seasamh Pharlaimint na hEorpa a
fhormheas, i gcomhréir le hAirteagal 294(4) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais
Eorpaigh,

— ag féachaint do Riail 59 d4 Rialacha N6s Imeachta,
— ag féachaint don tuairim 6n gCoiste um Ghnéthai Dlithiula,

— ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste um Ghnoéthai Eacnamaiochta agus
Airgeadaiochta (A9-0300/2023),

1.  agglacadh a seasaimh ar an gcéad léamh mar a leagtar amach ina dhiaidh seo é;

! 10 C 184, 25.5.2023, Ich. 103.



a4 iarraidh ar an gCoimisiun an t-abhar a tharchur chuig Parlaimint na hEorpa aris ma
dhéanann s¢ téacs eile a chur in ionad a thogra, ma dhéanann s¢ a thogra a least go
substaintitil né6 ma t4 sé ar intinn aige a thogra a least go substaintiuil;

a threorti da hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig an
gCoimisitin agus chuig na parlaiminti ndisiunta.



P9_TC1-COD(2022)0406

Seasamh 60 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ar an gcéad 1éamh an 24 Aibrean 2024 chun
go nglacfai Treoir (AE) 2024/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le
struchtuir scaireanna ilvotai i gcuideachtai a iarrann go ligfi isteach a scaireanna chun a
dtradala ar shaordid traddla iltaobhach

(Téacs atd abhartha maidir leis an LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 50(1),
Airteagal 50(2), pointe (g), agus Airteagal 114 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,
Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na Parlaiminti naisitinta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpal,

Ag gniomht doibh i gcomhréir leis an ngnathnos imeachta reachtach?,

I 10 C 184, 25.5.2023, Ich. 103.
2 Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 24 Aibrean 2024 (nar foilsiodh fos san Iris Oifigiuil)
agus cinneadh 6n gComhairle an ... .
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

)

Chun go mbeidh sé nios tarraingti a bheith ar liosta na n-ionad traddla ar a ndirionn
fiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna) go priomha, amhail margai fais
FBManna agus saordaidi traddala iltaobhacha (MTFanna) eile, agus, ar an gcaoi sin, go
gcuirfi lena gcumas cisti a thiomsu ar MTFanna, agus chun neamhionannais a laghdu i
gcas cuideachtai ata ag iarraidh go ligfi isteach iad chun tradala sa mhargadh inmheéanach,
is g aghaidh a thabhairt ar bhacainni ar an rochtain ar MTFanna a eascraionn as bacainni

rialala.

Is dispreagadh mor an eagla a bhionn ar na scairshealbhdiri rialaithe go gcaillfi riala ar an
gcuideachta, ma chuirtear ar mhargadh poibli, amhail MTF, i. Is gnach go mbionn caola
uinéireachta do na scairshealbhoiri rialaithe 1 gceist leis an ligean isteach chun tradala, rud
a laghdaionn a dtionchar ar chinnti tdbhachtacha intheistiochta agus oibrituchéin.
D'fhéadfadh sé go hairithe go mbeadh tabhachtach faoi leith & leagan ag scairshealbhoiri
rialaithe na ngnolachtai nuathionscanta agus na gcuideachtai ag a bhfuil tionscadail
thadtéarmacha a dteastaionn costais tosaigh nach beag ina leith ar rialt na cuideachta a
choinnedil, toisc go mb'théidir gur mhian leo a bhfis a chur chun cinn gan a bheith r6-

neamhchosanta ar luaineachtai sa mhargadh.
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3)

(4)

)

(6)

Ba cheart cuideachtai, agus iad faoi réir coimirci arna mbunu faoi dhli an Aontais agus
faoin dli ndisiunta, a bheith in ann na struchttir chaipitil agus rialachais is fearr a oireann
don chéim forbartha acu a roghnu, lena n-airitear tri na scairshealbhoiri rialaithe I a
chumasu chun rialt a choinnedil ar an gcuideachta tar €is doibh rochtain a thail ar
MTFanna, ar a n-diritear margai fais FBManna, agus tairbhe 4 baint acu ag an am céanna
as na sochair a bhaineann le tradail ar na MTFanna sin, ar choinnioll go ndéantar cearta na

scairshealbhoiri a bhfuil cearta votdla nios isle acu a chosaint.

Is sasra um rialu a fheabhsu ¢ struchtur scaireanna ilvotai (MVS) chun cur ar chumas
scairshealbhdiri rialaithe an chumhacht chinnteoireachta a choinneail i gcuideachta, agus
cisti a chruinnitl 6n bpobal ag an am céanna. Baineann dha aicme ar leithligh scaireanna ar
a laghad le struchtar MV, agus ta lion éagsuil vétai in aghaidh na scaire ag gach ceann
acu. Faoi struchtur den sort sin, is isle lion na votai in aghaidh na scaire ata ag ceann
amhain ar a laghad de na haicmi scaireanna nd mar atd ag aicme n6 aicmi eile scaireanna le
cearta votala. MVS is ea scair lena ngabhann lion nios airde votai. Ni struchtiur nach
gcinntear difriochtai i gcearta votala ach amhdin de réir luachanna ainmniula éagsula

scaireanna ann é struchtur MVS mar a shainmhinitear sa Treoir seo.

Aon sasra chun rialu a fheabhsu I lena ngiardiltear cearta votala, seachas struchtur MVS,
amhail scaireanna nach mbaineann véta leo agus scaireanna I a mbaineann ceart crosta

leo i gcas cinnti dirithe, nior cheart é a bheith teacht faoi raon feidhme na Treorach seo.

Tugann scaireanna dilseachtal lion breise votai do scairshealbh(')irl a shealbhaionn na
scaireanna ar feadh tréimhse ainmnithe agus a chomhlionann coinniollacha airithe. D4 bhri
sin, 1s sdsra chun rialu a fheabhsu iad scaireanna dilseachta, a cheaptar chun I
uinéireacht nios fadtéarmai a chothtl i measc intheisteoiri seachas cur leis an tarraingteacht
a bhaineann le cisti a chruinniti 6n bpobal. Nil sé iomchui, d4 bhri sin, scaireanna

dilseachta a aireamh faoi raon feidhme na Treorach seo.
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(7

(8)

Ta difriochtai suntasacha idir na foralacha naisitinta maidir le struchtuir MV'S ar fud na
mBallstat. Ceadaionn roinnt Ballstat struchtir MVS, agus cuireann roinnt eile toirmeasc
orthu. I roinnt Ballstat, t4 toirmeasc den sort sin teoranta do chuideachtai poibli, agus 1
roinnt Ballstat eile ta feidhm aige maidir le gach cuideachta. Leis na difriochtai sna cérais
naisiinta, cruthaitear bacainni ar shaorghluaiseacht an chaipitil laistigh den mhargadh
inmheanach agus cruthaitear éagothroime iomaiochta do chuideachtai i mBallstait éagstla
mar gheall orthu. Ni mér do chuideachtai atd 1 mBallstat a chuireann toirmeasc ar
struchtair MVS bogadh chuig Ballstat eile n6 fiu lasmuigh den Aontas, dit a mbeidh
costais nios airde orthu, mas mian leo struchtiior MV'S a ghlacadh d’fhonn a iarraidh go
ligfi isteach iad chun a scaireanna a thrdddil ar mhargadh. 1 gcasanna airithe, mar gheall
ar na costais nios airde sin, d’théadfadh cuideachtai cinneadh a dhéanamh gan cisti a
chruinnit 6n bpobal, rud a d'théadfadh teorainn a chur le deiseanna maoinithe na
gcuideachtai sin. T4 breithnithe den sort sin dbhartha go hairithe do FBManna agus do
ghnolachtai nuathionscanta nach bhfuil acmhainni airgeadais acu chun na costais sin a

chumbhdach.

Chun go mbeidh cuideachtai in ann a iarraidh go ligfi isteach chun traddla ar MTF iad gan
iallach a bheith ar a scairshealbhoiri rialaithe scaradh le hurlamhas rialta, ba cheart do

na Ballstdit deis a thabhairt do na cuideachtai na struchtiir MV'S a ghlacadh no iad a
mhodhnu d’fhonn a iarraidh go ligfi isteach chun tradala ar MTF iad. Nior cheart
d'fhéidearthacht den sort sin a bheith coinniollach ar chearta eacnamaiocha

feabhsaithe a sholdthar i gcas scaireanna nach MVS I iad.
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9

Cé go bhfuil an cead isteach chun traddla ar mhargai rialdilte nios oiriunai do
chuideachtai ata nios mo agus nios aibi, is ionduil go mbionn MTFanna nios iomchui
do FBManna. Thairis sin, ceapadh margai fais FBManna, ar fochatagoir MTF iad, go
sonrach mar ionaid tradala tiomanta do FBManna le cdir rialdla a chuireann
sainiulachtai FBManna san direamh. Ni FBM i gach cuideachta a bhfuil urruis aici
agus atd liostaithe ar MTFanna, dfach. Ceanglaitear le Treoir 2014/65/AE 6
Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle’, chun go gclardfar MTF mar mhargadh
fais FBManna, gur FBManna iad 50 % ar a laghad d'eisitheoiri a ligtear a n-ionstraimi
airgeadais isteach chun a dtradala ar an MTF sin. De ghndth, bionn urruis nios
leachtai ag cuideachtai nach FBManna iad agus, da bhri sin, nuair a ligtear isteach in
MTFanna iad, is féidir tdilli traddla nios airde a ghinitiint sna MTFanna chun
brabusacht a samhla gno a choinnedil. Mar sin féin, chun soiléire a dirithiu
d'infheisteoiri, ta gach eisitheoir ar mhargai fais FBManna, gan beann ar a méid, faoi
réir na rialacha céanna faoi lathair. Is amhlaidh atd i gcdas na n-eisitheoiri maidir le
MTFanna eile. Is iomchui, da bhri sin, go mbeidh feidhm ag tabhairt isteach an chirt
maidir leis na struchtiuir MVS a ghlacadh né a mhodhnu d’fhonn a iarraidh go ligfi
isteach chun traddla iad, maidir le gach cinedl cuideachta a liostaitear in larscribhinn
II a ghabhann le Treoir (AE) 2017/1132 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle*
a mhéid is féidir le cuideachtai den sort sin, faoin dli ndisiunta, scaireanna a eisiuint

agus a iarraidh go ligfi isteach iad chun a scaireanna a thradail ar MTF.

Treoir 2014/65/AE o6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an 15 Bealtaine 2014
maidir le margai in ionstraimi airgeadais agus lena leasaitear Treoir 2002/92/CE agus
Treoir 2011/61/AE (IO L 173, 12.6.2014, Ich. 349).

Treoir (AE) 2017/1132 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle

an 14 Meitheamh 2017 maidir le gnéithe dirithe de dhli na gcuideachtai (codu)

(I0 L 169, 30.6.2017, Ich. 46).
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(10)

(1)

Ba cheart na Ballstéit a bheith in ann foralacha néisiiinta a thabhairt isteach n6 a choinneail
1 bhfeidhm, foralacha lena gceadaitear do chuideachtai na struchtair MV'S sin a ghlacadh
n6 a mhodhnu chun criocha eile seachas I a iarraidh go ligfi isteach iad chun scaireanna a
thradail ar MTF. Airitear leis sin, inter alia, cead a thabhairt do chuideachtai struchtar
MVS a ghlacadh né a mhodhnu agus iad ag iarraidh go ligfi isteach chun trédélal ar
mhargadh rialdilte iad, né a airithia gur féidir le cuideachtai priobhaideacha struchtiir
scaireanna ilvotai a ghlacadh no a mhodhni gan é a bheith ar intinn acu a iarraidh go
ligfi isteach iad chun a scaireanna a thradail. Airitear leis sin freisin casanna ina n-
aistrionn cuideachtai 6 MTF go margadh rialdilte, agus MVS 4 gcoinnedil acu ag an am
céanna. Ba cheart na Ballstdit a bheith in ann struchtiir MV'S a thoirmeasc no a
shrianadh chun criocha eile seachas a iarraidh go ligfi isteach iad chun scaireanna a

thradail ar MTF.

De ghnath, is ga leasu a dhéanamh ar airteagail chomhlachais cuideachta chun
struchtur MV'S a ghlacadh né a mhodhnu, d’fhonn a iarraidh go ligfi isteach chun
traddla i. Chun a fhordil go gcaithfear go cothrom le scairshealbhdiri, ba cheart do na
Balistdit a cheangal gur cheart glacadh né modhnu struchtiir MV'S d’fhonn a iarraidh
go ligfi isteach I chun tradala i, chomh maith le haon mhodhnii ina dhiaidh sin ar
struchtur MV'S ar bhealach a dhéanann difear do na cearta vétdla, gur cheart iad a
bheith faoi réir cinneadh 6 chruinniu gineardlta na scairshealbhdoiri (‘cruinninu
gineardlta’) tri thromlach cdilithe ar a laghad mar a shonraitear faoin dli ndisiunta. 1
gcds ina bhfuil roinnt aicmi scaireanna ann, ba cheart cinnti den sort sin a bheith faoi

réir vota ar leithligh freisin i ngach aicme scaireanna a ndéantar difear da gcearta.
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(12) Ba cheart solubthacht a bheith ag cuideachtai maidir leis an trdath a ghlacfar no a
mhodhndfar na struchtiuir MV'S, ar choinnioll go ndéantar glacadh né modhnu den sort
chun go ligfi isteach chun traddla ar MTF iad. Nior cheart do na Ballstdit toirmeasc a
chur ar chuideachtai struchtiir MV'S a ghlacadh na a mhodhnii roimh an néiméad a
ligfear na scaireanna isteach chun a dtraddala ar MTF. Ba cheart, na Ballstdit, afach a
bheith in ann a cheangal go mbeadh feidhmin na gceart votdla feabhsaithe, ar votai
breise iad a ghabhann le MV'S, murab ionann agus votai scaireanna 6 aicmi eile,
coinniollach ar scaireanna na cuideachta a ligeadh isteach chun tradala ar MTF. Sa
chas sin agus go dti go ligfear scaireanna ilvétai isteach chun a dtradala, ba cheart na
cearta votdala céanna a bheith ag MV'S agus atd ag cinedlacha eile scaireanna sa
chuideachta. D’diritheofai leis sin go gcuirfi ligean isteach chun traddla ar MTF chun

cinn go sonrach le MV'S.

(13) D'fhéadfadh struchtur MVS cur leis an mbaol go mbainfeadh scairshealbhdiri rialaithe
sochair phriobhdideacha on gcuideachta. Sna Ballstait a cheadaionn MVS cheana,
forailtear do choimirci chun na scairshealbhoiri a bhfuil scaireanna acu lena ngabhann
cearta votala nios isle a chosaint. T4 éagsulacht sna coimirci atd ann cheana idir na
Ballstait 1 ngeall ar shainitilachtai néisitinta agus ar chorais éagsula dli cuideachtai.
D’ainneoin an athraithe sin, agus ag féachaint do chuspoiri an mhargaidh inmheanaigh
mar a leagtar amach iad go hdirithe in Airteagal 50(2), pointe (g), den Chonradh ar
Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh (CFAE), ba cheart an cur chuige sa dli naisiinta maidir le
struchtair MVS a mhéid a bhaineann le cosaint leasanna na I scairshealbhoiri ag a bhfuil
scaireanna lena gabhann ceart vétdla nios isle, ba cheart iad a chomhordu i gcas
cuideachtai atd ag feidhmiu a gcirt faoin Treoir seo chun struchtar MVS a ghlacadh agus

a mhodhnu chun go ligfi isteach chun tradadla ar MTF iad.
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(14) Faoin gcur chuige comhordaithe do chuideachtai a fheidhmionn a gceart faoin Treoir
seo maidir le struchtur MV'S a ghlacadh né a mhodhnu d’fhonn a iarraidh go ligfi
isteach chun a dtraddla ar MTF iad, ba cheart do na Ballstdit a fhordil go gcaitear go
cothrom le scairshealbhdiri tri shrian a thabhairt isteach ar cheapadh na struchtur MVS
lena socraitear coimheas uasta lion na votai a ghabhann le scaireanna ilvotai le lion na
votai a ghabhann le scaireanna a bhfuil na cearta vétala is lu acu. De rogha air sin, gan
dochar do Threoir (AE) 2017/1132, ba cheart do na Ballstdit srian a thabhairt isteach i
dtaca le cinnti 6n gcruinniu gineardlta, faoi réir thromlach cdilithe na votai arna
gcaitheamh, cé is moite de chinnti maidir le comhaltai de chomhlachtai riarachdin,
bainistiochta agus maoirseachta na cuideachta a cheapadh agus a bhriseadh as a bpost
chomh maith le cinnti oibriochtiula a bheidh le déanamh ag comhlachtai den sort sin
agus a chuirtear faoi bhraid an chruinnithe ghinearalta lena bhformheas trina cheangal
go riomhtar an tromlach cdilithe ar bhonn lion iomldn na vétai a caitheadh agus ar
bhonn an scairchaipitil a rinneadh ionadaiocht air ag an gcruinniu gineardlta no ar
bhonn lion iomlan na scaireanna a rinneadh ionadaiocht orthu ag an gcruinninu
gineardlata agus lion iomlan na votai a caitheadh i ngach aicme scaireanna a ndéanann
an cinneadh difear doibh. Chun criocha na Treorach seo, ba cheart a mheas go
ndéanann cinneadh difear d'aicme scaireanna ma bhionn tionchar diultach ag an

gcinneadh sin ar chearta na scairshealbhdiri san aicme shonrach scaireanna sin.
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(15) Ba cheart ¢ a bheith de rogha ag na Ballstait coimirci breise a thabhairt isteach agus a
choimead chun cosaint leordh6thanach a airithit do leasanna scairshealbhoiri nach bhfuil
MV'S ina seilbh acu, amhail clasal éagtha. Ba cheart do na Ballstait measunu a dhéanamh
ar oiriinacht coimirci den sort sin 1 bhfianaise a ¢éifeachtai atd siad 6 thaobh leasanna
scairshealbhdiri den sort sin a chosaint I , agus ¢ 4 airithit acu ag an am céanna
nach gcuireann na coimirci sin deireadh le cuspdéir na struchtar MVS, inter alia go
bhféadfadh sealbhoiri MVS tionchar a imirt ar chomhaltai chomhlachtai riarachdin,
bainistiochta agus maoirseachta na cuideachta a cheapadh no a bhriseadh as a bpost
agus, da réir sin, ar chinnti oibriochtiula na cuideachta. Agus priomhbhearta an dli
ndisiunta arna nglacadh sa réimse a chumhdaitear leis an Treoir seo a gcur in iul, ba
cheart do na Ballstdit aon choimirci breise a chur in iul don Choimisiun freisin, lena n-
diritear nuair a thiocfaidh athrii ar aon choimirci. Cuirfidh an Coimisivin an tUdards
Maoirseachta Eorpach (an tUdards Eorpach um Urriiis agus Margai) (ESMA) arna
bhunu le Rialachdan (AE) Uimh. 1095/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus on

gCombhairle’ ar an eolas faoi aon choimirci breise.

(16) Mar bhunchloch, ni mér faisnéis chruinn chuimsitheach faoi chuideachtai a nochtadh chun
go mbeidh na hinfheisteoiri muinineach agus beidh gd leis sin chun cinnteoireacht
intheistiochta eolasach a dhéanamh. T4 cinnteoireacht infheistiochta eolasach den sort sin
riachtanach 6 thaobh chosaint na n-infheisteoiri agus ¢ifeachtilacht an mhargaidh araon de.
D4 bhri sin, ba cheart do na Ballstait a cheangal ar chuideachtai atd ag feidhmiu a gcirt
faoin Treoir seo chun struchtir MVS a ghlacadh né a mhodhnu I Sfaisnéis maidir lena
struchtar scaireannal trath a ligtear isteach chun a dtradala ar MTF iad a fhoilsiu i
réamheolaire no doiciméad um ligean isteach, i gcas ina bhfoilsionn an chuideachta
réamheolaire no doiciméad den sort sin i gcomhréir leis an dli abhartha. Ba cheart do na
Ballstdit a cheangal ar chuideachtai a fheidhmionn a gceart faoin Treoir seo chun
struchtur MVS a ghlacadh no a mhodhnu d’fhonn a iarraidh go ligfi isteach chun
traddla ar MTF iad an fhaisnéis sin maidir lena struchtur scaireanna a fhoilsiu in aon
tuarascdil airgeadais bhliantiil a cheanglaitear leis an dli a luaithe a ligtear isteach a
scaireanna chun a dtraddla i gcasanna nar foilsiodh an fhaisnéis sin cheana né nar

athraiodh i o foilsiodh go deireanach i.

S Rialachdn (AE) Uimh. 1095/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle
an 24 Samhain 2010 lena mbunaitear Udards Maoirseachta Eorpach (an tUdards Eorpach

um Urruis agus Margai), lena leasaitear Cinneadh Uimh. 716/2009/CE agus lena n-
aisghairtear Cinneadh Uimh. 2009/77/CE 6n gCoimisiun (10 L 331, 15.12.2010, Ich. 84).
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(17)

I measc na faisnéise maidir le struchtur scaireanna cuideachta atd le cur sandireamh

i réamheolairi, i ndoiciméid um ligean isteach no i dtuarascalacha airgeadais bliantila,
ba cheart do na Ballstdit a cheangal ar chuideachtai a lua an bhfuil aon teorainn

le hinaistritheacht na scaireanna. Ba cheart a lua i bhfaisnéis den sort sin freisin an
bhfuil aon srian ar chearta votdla, lena n-diritear teorainneacha ar chearta votila
sealbhdoiri de chéataddn dirithe vétai no de lion dirithe votai, spriocdhdtai chun cearta
votdla a fheidhmiu, no corais trina ndéantar na cearta airgeadais a ghabhann le
scaireanna a dheighilt 6 scaireanna a shealbhu. Ina theannta sin, cuideachtai a
fheidhmionn a gceart faoin Treoir seo chun struchtur MVS a ghlacadh né a mhodhnu
d’fhonn a iarraidh go ligfi isteach chun tradadla ar MTF iad, ba cheart doibh, a mhéid is
eol don chuideachta, céannacht sealbhoiri MV'S arb ionann iad agus nios mo na 5 % de
chearta votdila na scaireanna uile sa chuideachta (‘scairshealbhdoiri mora’) chomh
maith le daoine nadurtha no eintitis dhlithiula atad i dteideal cearta votila a fheidhmiu
thar ceann scairshealbhoiri mora a nochtadh. Chuirfeadh sé sin ar chumas na n-
infheisteoiri, mar bhaill den phobal i gcoitinne, cinnti eolasacha a dhéanamh agus ar an
gcaoi sin a muinin i margai caipitil a fheidhmionn go maith a neartu. I gcds inar mian
le scairshealbhdiri rialaithe cuideachta cumhachtai cinnteoireachta a choinnedil sa
chuideachta agus cisti a thiomsu ar mhargadh poibli ag an am céanna, ta ga le faisnéis
faoi, inter alia, na scairshealbhéiri mora chun go mbeidh infheisteoiri ionchasacha in
ann cinnti fonta infheistiochta a dhéanamh. I gcds ina mbaineann an nochtadh sin le
daoine nadurtha, ba cheart an fhaisnéis maidir leis an gcéannacht a theorannu da n-

ainm.
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(18)

(19)

(20)

Chun trédhearcacht, tuiscint phoibli agus cinnteoireacht infheistiochta eolasach a chur
chun cinn, ba cheart scaireanna cuideachtai a bhfuil struchtuir MVS acu a shainaithint
go soiléir. D’fhéadfai an tsainaithint sin a bhaint amach, mar shampla, tri mharcdéir a
d’usdid oibreoiri margaidh no gndlachtai infheistiochta a oibrionn MTF a direamh in
ainm stoic cuideachtai den sort sin. Chun comhchuibhivi comhsheasmhach a dirithiu,
ba cheart do ESMA dréachtchaighdedin theicniula rialdla a fhorbairt, agus caighdedin
mhargaidh sheanbhunaithe agus cleachtais dhea-fheidhmiula a gcur san direamh. Ba
cheart, leis na dréachtchaighdedin theicniula rialdla sin, sainaithint scaireanna mar sin
a chinneadh, agus scaireanna den sort sin amhdin agus, da bhri sin, nior cheart doibh
cur isteach ar chdrais ndisiunta aicmithe scaireanna. Ba cheart an chumhacht a
thabhairt don Choimisiun an Treoir seo a fhorlionadh tri na dréachtchaighdedin
theicniula rialdla sin a ghlacadh tri bhithin gniomhartha tarmligthe de bhun

Airteagal 290 CFAE agus i gcomhréir le hAirteagail 10 go 14 de Rialachdn (AE)

Uimh. 1095/2010.

Ta sé tabhachtach freisin nach n-usdidfi na cearta votila feabhsaithe a ghabhann le
MVS laistigh de raon feidhme na Treorach seo chun cosc a chur ar chuideachtai dli an

Aontais maidir le cearta comhshaoil no cearta bunusacha is infheidhme a

chomhlionadh.

Ta an Treoir seo gan dochar do chosaint sonrai pearsanta, go hdirithe Rialachdn

(AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle’,

Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle

an 27 Aibrean 2016 maidir le daoine nadurtha a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a
phrdéisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear
Treoir 95/46/CE (An Rialachan Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai)

(IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

13098/24 ena/MND/dd 15
IARSCRIBHINN GIP.INST GA



1)

(22)

Os rud ¢ nach féidir leis na Ballstdit cusp6iri na Treorach seo, eadhon roghanna cistitichain
do chuideachtai a mhéadu agus FBManna a dhéanamh nios tarraingti, a ghnétht go
leordhothanach agus, de bharr fhairsinge agus €ifeachtai na mbeart, gur fearr is féidir iad a
ghnothu ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, 1 gcomhréir le
prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar

an Aontas Eorpach. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san
Airteagal sin, ni théann an Treoir seo thar a bhfuil riachtanach chun na cuspdiri sin a

ghnothu.

Chun forbairti margaidh agus forbairti i réimsi eile de dhli an Aontais n6 taithi

na mBallstat ar chur chun feidhme na Treorach seo a chur san aireamh, ba cheart

don Choimisiun athbhreithnit a dhéanamh ar an Treoir seo taobh istigh de 4 bliana tar éis
dhata a teacht i bhfeidhm chun measunu a dhéanamh, inter alia, ar a iomchui atd sé a

raon feidhme a leathnu.
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(23) I gcomhréir le Dearbhit Comhphadirteach Polaititiil an 28 Mean Fémhair 2011 6 na Ballstait
agus on gCoimisiun maidir le doiciméid mhinitichain’, ghlac na Ballstait mar chiram orthu
féin, 1 gcasanna a bhfuil udar cui leo, doiciméad amhain n6 nios mo a chur leis an bhfogra
maidir lena mbearta trasuite, ar doiciméid iad lena minitear an gaol idir codanna de threoir
agus pairteanna comhthreagracha na n-ionstraimi ndisiunta trasuite. I ndail leis an Treoir

seo measann an reachtoir go bhfuil udar cui le doiciméid den sort sin a tharchur.

(24) Chuathas 1 gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir
le hAirteagal 42(1) de Rialachan (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus

6n gCombhairle? agus thug an Maoirseoir tuairim uaidh an 6 Feabhra 2023°,

TAR EIS AN TREOIR SEO A GHLACADH:

7 10 C 369, 17.12.2011, Ich. 14.

8 Rialachan (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle
an 23 Deireadh Fomhair 2018 maidir le daoine nadurtha a chosaint i nddil le sonrai
pearsanta a phroisedil ag institiuidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais
agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Rialachdn
(CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE (10 L 295, 21.11.2018, Ich. 39).

? 10 C 65, 22.2.2023, Ich. 2.
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Airteagal 1
Abhar agus raon feidhme

1. Leagtar sios leis an Treoir seo comhrialacha maidir le struchtir scaireanna ilvotai (MVS)
1 gcuideachtai a iarrann go ligfi isteach a scaireanna chun a dtradala ar shaordidi tradala
iltaobhacha (MTFanna), lena n-diritear margai fais FBManna, agus nach bhfuil aon
scaireanna acu ata ligthe isteach chun a dtradala cheana féin ar MTF nda ar mhargadh

rialdilte.

2. Beidh feidhm ag Airteagal 5(4) freisin maidir le cuideachtai a bhfuil struchtur MV'S acu

agus a bhfuil a scaireanna ligthe isteach cheana chun a dtradala ar MTF.

Airteagal 2

Sainmhinithe
Chun criocha na Treorach seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(1) ciallaionn ‘cuideachta’ eintiteas dlithiuil, ata ionchorpraithe mar cheann de na cinealacha
cuideachtai a liostaitear in Iarscribhinn II a ghabhann le Treoir (AE) 2017/1132, a
fhéadfaidh, faoin dli nadisiunta, scaireanna a eisinint agus a iarraidh go ligfi isteach a

scaireanna chun a dtradadla ar MTF;
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)

3)

(4)

(&)

(6)

ciallaionn ‘scair ilvota’ nd6 ‘MVS’ scair d'aicme scaireanna ar leith agus ar leithlighl ina
ngabhann nios mo vétai in aghaidh na scaire leis na scaireanna na a ghabhann le haicme
eile scaireanna ag a bhfuil cearta votala maidir le habhair at4 le cinneadh ag cruinnia

ginearalta na scairshealbhéiril ;

ciallaionn ‘struchtir scair ilvota’ nd ‘struchtir MVS’ an strucht(r scaireanna de chuid

cuideachta ina bhfuil aon aicme amhdin scaireanna ilvotai ar a laghad;

ciallaionn ‘margadh rialdilte’ margadh rialdilte mar a shainmhinitear in Airteagal 4(1),

pointe (21), de Threoir 2014/65/AE;

ciallaionn ‘saordid traddla iltaobhach’ no ‘MTE’ saordid tradala iltaobhach mar a

shainmhinitear in Airteagal 4(1) pointe (22), de Threoir 2014/65/AE;

ciallaionn ‘margadh fais FBManna’ margadh fais FBManna mar a shainmhinitear in

Airteagal 4(1), pointe (12), de Threoir 2014/65/AE.
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Airteagal 3

Glacadh né modhnu struchtiiir MVS roimh ligean isteach chun a dtradala

Airitheoidh na Ballstait go mbeidh sé de cheart ag cuideachta nach bhfuil a scaireanna
ligthe isteach chun a dtradala cheana féin ar mhargadh rialdilte no ar MTF struchtur
MVS a ghlacadh chun a scaireanna a ligean isteach chun a dtradala ar MTF. Airitheoidh
na Ballstdit go ndéanfar cinneadh na cuideachta struchtur MVS a ghlacadh ag cruinniu
ginearalta na scairshealbhdiri (‘cruinniu gineardlta’) tri thromlach cdilithe ar a laghad
mar a shonraitear sa dli ndaisiunta. A mhéid a bhaineann le struchtur MV'S a ghlacadh,
ni bheidh sé mar choinnioll ag na Ballstdit go bhforalfar do chearta eacnamaiocha

feabhsaithe le haghaidh scaireanna gan cearta votdla feabhsaithe.

Chun criocha na chéad fhomhire, i gcas ina bhfuil roinnt aicmi scaireanna ann, beidh
an cinneadh maidir le struchtur MVS a ghlacadh faoi réir vota ar leithligh i ngach

aicme scaireanna a ndéantar difear da gcearta freisin.

Cuimseofar leis an gceart chun struchtir MVS a ghlacadh dé dtagraitear i mir 1 ceart
cuideachta struchtiir MV'S a ghlacadh sula n-iarrtar go ligfi isteach a scaireanna chun a

dtradala ar MTF.
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3. Féadfaidh na Ballstait feidhmiu na gceart votala feabhsaithe a ghabhann le MVS a chur
mar choinnioll le I scaireanna na cuideachta a bheith ligthe isteach chun a dtraddla ar

MTF.

4. Airitheoidh na Ballstdit nach gcuirfidh na gnélachtai infheistiochta agus na hoibreoiri
margaidh a bhfuil MTF a oibrini acu cosc ar scaireanna cuideachta a ligean isteach
chun a dtraddla ar na forais go bhfuil struchtur MVS glactha ag an gcuideachta i

gcomhréir le mir 1.

5. Beidh feidhm ag an Airteagal seo freisin, mutatis mutandis, maidir le cuideachta
nach bhfuil a scaireanna ligthe isteach cheana chun a dtraddla ar mhargadh rialdilte no
MTF, i gcas ina gcinneann an chuideachta sin struchtur MVS atd ann cheana a

mhodhnu d’fhonn a iarraidh go ligfi isteach a scaireanna chun a dtraddala ar MTF.
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Airteagal 4

Coimircz'l

1. Airitheoidh na Ballstait go mbeidh coimirci iomchui i bhfeidhm ag cuideachtai a bhfuil
struchtur MV'S acu a bhfuil a scaireanna le tradail no a dtraddil ar MTF tar éis doibh a
gceart faoi Airteagal 3 a fheidhmiu chun fordil a dhéanamh do chosaint leordhdthanach
leasanna I scairshealbhoiri nach bhfuil M VSI ina seilbh acu. Chun na criche sin,

déanfaidh na Ballstait:

(a) aairithiu go ndéanfar cinneadh na cuideachta struchtar MVS a mhodhniu ar
bhealach a dhéanann difear do chearta votala scaireanna a ghlacadh ag an geruinnit
ginearalta I tri thromlach cailithe ar a laghad mar a shonraitear sa dli naisitinta, agus
a airithiu go mbeidh cinneadh den sort sin faoi réir vota ar leithligh i ngach aicme

scaireanna a ndéantar difear da gcearta;

(b) tionchar MVSanna ar an bproiseas cinnteoireachta ag an gcruinniu ginearalta a
theoranntl tri cheann amhdin ar a laghad de na nithe seo a leanas a thabhairt

isteach:

(i) coOimheas uastal lion na votai atd i gceangal le MVSanna le lion na votai ata

i gceangal le scaireanna a bhfuil na cearta votdla is lu acu,
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(i) ceanglas a thabhairt isteach maidir le cinnti arna ndéanamh ag an gcruinniu
ginearadlta atd faoi réir thromlach cdilithe na votai arna gcaitheamh mar a
shonraitear sa dli ndisiunta, cé is moite de chinnti maidir le comhaltai de
chomhlachtai riarachdin, bainistiochta agus maoirseachta na cuideachta a
cheapadh agus a bhriseadh as a bpost, agus cé is moite de chinnti
oibriochtila a bheidh le déanamh ag comhlachtai den sort sin a chuirtear
faoi bhrdid an chruinnithe ghineardlta lena bhformheas freisin, ceanglas go

nglacfar na cinnti sin:

(1) tri thromlach cdilithe, mar a shonraitear sa dli ndisiunta, de na votai a
caitheadh agus de cheachtar den scairchaipiteal a raibh ionadaiocht
aige ag an gcruinniu gineardlta no de lion na scaireanna a raibh

ionadaiocht acu ag an gcruinniu gineardlta; no

(2) trithromlach cdilithe, mar a shonraitear sa dli ndaisiunta, de na votai a
caitheadh, agus faoi réir vota ar leithligh laistigh de gach aicme

scaireanna a ndéantar difear da gcearta.

2. Féadfaidh na Ballstait forail a dhéanamh maidir le coimirci breise chun cosaint
leordhoéthanach a airithiu do leasanna scairshealbhoiri nach bhfuil MSV acu. Féadfar a
aireamh ar choimirci den sort sin, go hairithe, fordlacha chun cosc a chur ar na cearta
votala feabhsaithe a ghabhann le MVSanna de bheith ann tar éis an méid seo a leanas a

dhéanamh:

(a) an-aistriti chuig trit pairtithe nd ar bhas, éagumasu no6 scor shealbhdir bunaidh na

MVSanna sin (clasal éagtha aistria-bhunaithe);
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(b) tréimhse ainmnithe ama (cldsal éagtha ambhunaithe);

(c) tarla teagmhais shonraithe (clasal éagtha teagmhasbhunaithe).

Airteagal 5

Trédhearcacht

1. Airitheoidh na Ballstait go ndéanfaidh cuideachtai a bhfuil struchtir MVS acu a bhfuil a
scaireanna le tradail n6 él dtradail ar mhargadh fais FBM, tar éis doibh a gceart faoi
Airteagal 3 a fheidhmin, an fhaisnéis a liostaitear i mir 3 den Airteagal seo a direamh

sna doiciméid seo a leanas:

(a) an réamheolaire da dtagraitear in Airteagal 6 de Rialachdn (AE) 2017/1129 o
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle'’, an réamheolaire eisivina Fdis de
chuid an Aontais da dtagraitear in Airteagal 15a den Rialachdn sin no an
doiciméad iontrdla da dtagraitear in Airteagal 33(3), pointe (c), de
Threoir 2014/65/AE, cibé acu a fhoilsionn an chuideachta; agus

10 Rialachdn (AE) 2017/1129 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle
an 14 Meitheamh 2017 maidir leis an réamheolaire atd le foilsivi nuair a thairgtear urriis

don phobal no nuair a ligtear isteach iad chun a dtraddla ar mhargadh rialdilte, agus lena
n-aisghairtear Treoir 2003/71/CE (IO L 168, 30.6.2017, Ich. 12).
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(b) an tuarascadil airgeadais bhliantiiil da dtagraitear in Airteagal 78(2), pointe (g), de
Rialachdn Tarmligthe (AE) 2017/565" 6n gCoimisivun, i gcdsanna inar thdinig
athru ar an bhfaisnéis da dtagraitear i mir 3 den Airteagal seo o foilsiodh an
fhaisnéis sin go deireanach sa réamheolaire, sa réamheolaire eisiuna Fdis de
chuid an Aontais no sa doiciméad um ligean isteach da dtagraitear i bpointe (a)

den mhir seo no sa tuarascdil airgeadais bhliantuil roimhe sin.

2. Airitheoidh na Ballstdit go ndéanfaidh cuideachtai a bhfuil struchtiiir MVS acu a bhfuil
a scaireanna le traddil no a dtraddil ar MTF nach bhfuil claraithe mar mhargadh fais
FBM, tar éis doibh a gceart faoi Airteagal 3 a fheidhmiu, an fhaisnéis a liostaitear i

mir 3 den Airteagal seo a direamh sna doiciméid seo a leanas:

(a) an réamheolaire da dtagraitear in Airteagal 6 de Rialachdn (AE) 2017/1129, an
réamheolaire eisiuna Fdis de chuid an Aontais da dtagraitear in Airteagal 15a den
Rialachan sin, né aon doiciméad um ligean isteach a cheanglaitear leis an dli
ndisiunta no le rialacha MTF dabhartha, i gcasanna ina bhfoilsionn an

chuideachta réamheolaire no doiciméad den sort sin; agus

(b) aon tuarascdil airgeadais bhliantuil a cheanglaitear leis an dli ndisiunta,
i gcasanna nar foilsiodh an fhaisnéis da dtagraitear i mir 3 cheana, no inar
thainig athru uirthi 6 foilsiodh an fhaisnéis sin go deireanach, sa réamheolaire,
réamheolaire eisiuna Fdis de chuid an Aontais no sa doiciméad um ligean isteach
da dtagraitear i bpointe (a) den mhir seo no sa tuarascdil airgeadais bhliantiil

roimhe sin.

U Rialachdan Tarmligthe (AE) 2017/565 én gCoimisiiin an 25 Aibredn 2016 lena bhforliontar
Treoir 2014/65/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle maidir le ceanglais
eagraiochtiila agus coinniollacha oibriuichdin do ghnolachtai infheistiochta agus téarmai
sainithe chun crioch na Treorach sin (10 L 87, 31.3.2017, Ich. 1).
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3. Is éard ata san fhaisnéis da dtagraitear i mireanna 1 agus 2 faisnéis mhionsonraithe

maidir leis an méid seo a leanas:

(2)

(b)

struchtar scaireanna na cuideachta, le léiriti ar na haicmi éagsula scaireanna, lena
n-diritear scaireanna nach ligtear isteach chun a dtraddla, agus, 1 gcas gach aicme

scaireanna:
(1) na cearta agus na hoibleagdidi a ghabhann leis na scaireanna san aicme sin,

(ii) an céatadan den scairchaipiteal iomlan n6 den lion iomldn scaireanna a

dhéanann na scaireanna san aicme sin ionadaiocht orthu, agus

(iii) agus lion iomlan na vétai a dhéanann na scaireanna san aicme sin

ionadaiocht orthu;

aon srianta ar aistriQ scaireanna, lena n-airitear I comhaontuithe idir
scairshealbhdiri arb eol don chuideachta iad agus a d'théadfadh srianta den sort sin a

bheith mar thoradh orthu;

(c) aon srianta ar chearta votala scaireanna, lena n—éiritearl comhaontuithe idir
scairshealbhoiri arb eol don chuideachta iad agus a d’théadfadh srianta den sort sin
a bheith mar thoradh orthu;

(d) céannacht, mds eol don chuideachta i, na scairshealbhoiri a shealbhaionn MVS arb
ionann iad agus nios mo na 5 % de chearta votdila na scaireanna uile sa
chuideachta, agus céannacht na ndaoine nadurtha n6 na n-eintiteas dlitheanach até i
dteideal cearta votala a theidhmit thar ceann na scairshealbhoiri sin, 1 gcés inarb
intheidhme.
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Chun criocha phointe (d), i gcds inar daoine ndadurtha iad na scairshealbhdiri né na
daoine ata i dteideal cearta votila a fheidhmiu thar a gceann, ni cheangléfar chun

a gcéannacht a nochtadh ach a n-ainmneacha a sholdthar.

Ceangloidh na Ballstdit ar ghnélachtai infheistiochta agus ar oibreoiri margaidh

a bhfuil MTF a oibriu acu a dirithiu, tri na caighdedin theicniula rialdla arna nglacadh
i gcomhréir le mir 5 a chomhlionadh, go ndéanfaidh na gnélachtai infheistiochta agus
na hoibreoiri margaidh sin scaireanna cuideachtai a bhfuil struchtuir MVS acu a
ligtear isteach chun a dtradala ar an MTF sin a shainaithint amhlaidh go soiléir.
Ceangloidh na Ballstdit ar na cuideachtai sin freisin, i gcomhréir leis na caighdedin
theicniula rialdla sin, na gnolachtai infheistiochta abhartha agus na hoibreoiri

margaidh abhartha a chur ar an eolas gur ann do struchtiir MVS.

Forbréidh an tUdards Eorpach um Urriiis agus Margai (ESMA) dréachtchaighdedin
theicniula rialdla chun a shonru conas a dhéanfaidh na gnolachtai infheistiochta agus
na hoibreoiri margaidh da dtagraitear i mir 4 scaireanna cuideachtai a bhfuil struchtuir
MVS acu a shainaithint. Sonrofar sna dréachtchaighdedin theicniula rialdla sin freisin
conas a chuirfidh na cuideachtai sin na gnolachtai infheistiochta abhartha agus na
hoibreoiri margaidh abhartha ar an eolas gur ann do na struchtuir MV'S sin. Agus na
dréachtchaighdedin theicniula rialdla sin a bhforbairt aige, a mbeidh sé mar chuspoir
acu sainaithint shoiléir da dtagraitear i mir 4 a dirithiu, cuirfidh ESMA san direamh
caighdedin mhargaidh sheanbhunaithe agus cleachtais dhea-fheidhminula chun

cuideachtai a bhfuil struchtiir MV'S acu a shainaithint.
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Cuirfidh ESMA na dréachtchaighdedin theicniula rialdla sin faoi bhrdid

an Choimisiuin faoin ... [12 mhi ¢ dhdta theacht i bhfeidhm na Treorach seo].

Déantar cumhacht a tharmligean chuig an gCoimisiun chun an Treoir seo a
fhorlionadh tri na caighdedin theicniula rialala da dtagraitear sa mhir seo a ghlacadh

i gcomhréir le hAirteagail 10 go 14 de Rialachdn (AE) Uimh. 1095/2010.

Airteagal 6
Athbhreithniu

Faoin ... [4 bliana 6 dhata theacht i bhfeidhm na Treorach seo], cuirfidh an Coimisiun tuarascail faoi
bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle maidir le cur chun feidhme agus éifeachtacht na
Treorach seo, lena n-diritear maidir lena iomchui atd sé raon feidhme na Treorach seo a leathni.
Chuige sin, faoin ... [3 bliana 6 dhata theacht 1 bhfeidhm na Treorach seo], cuirfidh gach Ballstat

faisnéis ar fail don Choimisitin, go hairithe, maidir leis an méid seo a leanas:

(a) an lion cuideachtai a bhfuil struchtiur MV'S acu a ligeadh isteach chun a dtradala ar gach
MTF agus ar gach margadh rialdilte sa Bhallstdat ar no roimh an ... [2 bhliain liide la
amhdin 6 dhata theacht i bhfeidhm na Treorach seo] agus na cuideachtai sin a ligeadh

isteach chun a dtradadla ar gach MTF agus ar gach margadh rialdilte sa Bhallstadt ina

dhiaidh sin;
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(b)

(©)

an earnail ina raibh na cuideachtai dé dtagraitear i bpointe (a) gniomhach agus an caipitlia

faoi seach trath an ligin isteach chun a dtrddila;

i gcas ina mbionn fail orthu ag an mBallstdt, na coimirci d'infheisteoiri arna gcur 1

bhfeidhm ag na cuideachtai d4 dtagraitear i bpointe (a) i ndail le struchttir MV'S.

Airteagal 7

Trasui

Na foralacha reachtaiochta, rialichain agus riarachdin is ga chun an Treoir seo a
chomhlionadh, déanfaidh na Ballstait iad a thabhairt 1 bhfeidhm faoin ... /2 bhliain 6 dhata
theacht i bhfeidhm na Treorach seo/. Cuirfidh siad an Coimisian ar an eolas faoin méid sin
laithreach. Nuair a ghlacfaidh na Ballstait na foralacha sin, beidh tagairt iontu don Treoir
seo no beidh tagairt mar sin ag gabhail leo trath a bhfoilsithe oifigiuil. Cinnfidh na

Ballstdit an bealach le tagairt den sort sin a dhéanamh.

Déanfaidh na Ballstait téacs phriomhbhearta an dli naisitinta a ghlacfaidh siad sa réimse a
chumhdaitear faoin Treoir seo a chur in iG]l don Choimisian, lena n-diritear aon choimirci

da dtagraitear in Airteagal 4(2).
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Airteagal 8
Teacht i bhfeidhm

Tioctaidh an Treoir seo 1 bhfeidhm an fichiu 14 tar €is 14 a foilsithe in Iris Oifigiuil

an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 9
Seolaithe

Is chuig na Ballstait a dhiritear an Treoir seo.

Arna dhéanamh i/in/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran An tUachtaran
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